LILL-ARLOGG

Ta A. CREMONA

(Verst bil-Gharbi ta’ Ahmad al-Safi al-Nagafi minn Iraq.—%
Minn traduzzioni bl-Ingliz tal-Prof. A.J. Arberry)

Arlogg‘mikdud bil-mixi tieghek tal-qies,
Wagfien, mistrieh int m’ghandek xejn bhan-nies;

Int dejjem mghaggel u ma jfixklek hadd,
Saqajk gerrejja, hfief, ma jaghltu qatt.

Il-jiem u ljieli taghna kollha tieghek,
Tegridhom bhal ghedewwa, iggorrhom mieghek.

L-irqad hu xabla 1i taqsam hajjitna.
Int le ma torqod bhalma trid sahhitna? —

Li kont tisker bl-inbid, inbid nisqik;
U x-xhur u s-snin vkoll jiskru go fik.

U meta jorqdu n-nies, inti tistrieh,
Jorqod l-inbid bit-tazza wkoll sal-giegh.

Imbaghad waqt 1i rieqed, il-lejl u 1-jum
Tkunu ghalik holm helu ta’ kuljum,
U lilna tohlomn sa ma d-dinja ddum.



